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Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
kierownicy wyscigowej T128 z zestawem
pedalow (zgodna z wymaganiami
bezpieczenstwa produktu UE — GPSR)

1. Zastosowanie wyrobu i grupa uzytkownikow

e Produkt jest przeznaczony do rozrywki domowej jako kontroler do gier wideo dla os6b od 14.
roku zycia.

¢ Nie jest przeznaczony do zastosowan profesjonalnych (np. kafejki i sale gier, szkolenia, zawody)
ani do uzytku komercyjnego.

e Dzieci i osoby z ograniczeniami sensorycznymi, fizycznymi lub poznawczymi mogg korzystac z
urzadzenia wylacznie pod stalym nadzorem osoby dorostej odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

2. Ogolne zasady bezpiecznego uzytkowania

e Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac calq instrukcje i zachowac ja do
pbzniejszego wgladu.

¢ Produkt nalezy uzywac wylacznie w pomieszczeniach, w suchym otoczeniu, w temperaturze
pokojowej.

e Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone, zmodyfikowane, rozebrane lub jesli uszkodzony
jest przewod zasilajacy, wtyczka, obudowa, pedaty lub mocowanie do blatu.

¢ Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany serwis.
Uzytkownik nie powinien otwiera¢ ani modyfikowac urzadzenia.

e Urzadzenie nalezy ustawic tak, aby w kazdej chwili mozliwe bylo szybkie odlaczenie wtyczki z
gniazda sieciowego.

e Nie wolno ciggnac za przewody, zgniatac ich, skrecac ani przytrzaskiwac (np. krzestem,
drzwiami, szuflada).

3. Bezpieczenstwo elektryczne

3.1. Zasilanie

e Uzywac wylacznie dostarczonego z produktem zasilacza sieciowego i przewodu zasilajacego o
podanych na tabliczce znamionowej parametrach.

¢ Podlaczac tylko do prawidlowo uziemionych i sprawnych gniazd sieciowych o napieciu i
czestotliwosci zgodnych z danymi na zasilaczu.

e Nie uzywac rozdzielaczy, przedtuzaczy ani listew zasilajgcych w ztym stanie technicznym.

¢ Nie dotykac¢ wtyczki ani gniazda mokrymi dtorimi.

3.2. Ochrona przed porazeniem pradem i pozarem

e Nie rozbierac zasilacza ani bazy kierownicy. Wewnatrz znajdujq sie elementy pracujace pod
napieciem niebezpiecznym.

¢ Nie narazac przewodu zasilajacego ani zasilacza na dzialanie wysokiej temperatury, otwartego
ognia czy intensywnego promieniowania stonecznego.



Nie dopuszczac¢ do zalania urzadzenia jakimikolwiek cieczami. W razie zalania natychmiast
odiaczyc¢ urzadzenie od sieci (wyciggajac wtyczke z gniazda), nie dotykajac mokrych czesci, a
nastepnie zaprzestac¢ uzytkowania do czasu sprawdzenia przez serwis.

Nie dopuszczac do zwarcia zlaczy ani przewodow, nie wktada¢ metalowych ani przewodzacych
przedmiotow do otworéw w obudowie.

W przypadku pojawienia sie nietypowego zapachu, dymu, nadmiernego nagrzewania, migotania
lampek lub zak}écen w pracy — natychmiast wylaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ od zasilania i
zaprzestac uzytkowania do czasu kontroli przez serwis.

4. Ustawienie i wentylacja

Podstawe kierownicy ustawiac¢ na stabilnej, ptaskiej i sztywnej powierzchni (st6t, biurko, kokpit
simracingowy) o no$nosci wystarczajacej do przeniesienia sit generowanych przez funkcje Force
Feedback.

Nie uzywac urzadzenia na niestabilnych meblach (chyboczace biurka, lekkie stoliki), ktére moga
sie przewrocic.

Zapewnic co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z kazdej strony otworow wentylacyjnych
podstawy.

Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych (np. tkaning, pianka, papierem, elementami kokpitu).
Regularnie usuwac kurz z obudowy i z kratek wentylacyjnych przy uzyciu suchej, miekkiej
Sciereczki.

Nie uzytkowac urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta (grzejniki, piece, kominki) ani w ciasnych
zabudowach bez swobodnego przepltywu powietrza.

5. Montaz i mocowanie kierownicy

5.1. Przygotowanie do montazu

Przed montazem upewnic sie, ze powierzchnia stotu/biurka jest czysta, sucha i niesliska.

Przed podlaczeniem zasilania wykonac¢ wszystkie potaczenia sygnatowe (USB, przewod
pedalow, ewentualne akcesoria).

Nie dokrecac Sruby mocujacej, jesli system zaciskowy nie jest prawidlowo zalozony na krawedzi
blatu — grozi to uszkodzeniem obudowy.

5.2. Mocowanie do stolu lub biurka

—_

. Umiescic¢ kierownice na blacie w docelowym miejscu uzytkowania.
. Wsuna¢ Srube mocujaca w element mocujacy zgodnie z instrukcja i natozy¢ calos¢ na krawedz

blatu.

. Dokrecac srube wylacznie recznie, powoli, do momentu uzyskania stabilnosci. Nie stosowac

narzedzi zwiekszajacych moment obrotowy.

. Po zamocowaniu sprawdzi¢, czy urzadzenie nie przesuwa sie podczas mocniejszego skretu

kierownicy.

Nie montowac kierownicy do niestandardowych elementow (szklane krawedzie o matej grubosci,
miekkie plyty, ostre metalowe krawedzie), jezeli moze to prowadzi¢ do pekniecia blatu,
uszkodzenia zacisku lub skaleczenia uzytkownika.

Przy kazdej zmianie miejsca stanowiska gry nalezy ponownie sprawdzic i w razie potrzeby
skorygowac dokrecenie mocowania.



6. Bezpieczne korzystanie z funkcji Force Feedback i ruchomych
elementow

6.1. Force Feedback (silowe sprzezenie zwrotne)

¢ Kierownica moze gwattownie obracac sie z duza silq podczas kalibracji i w trakcie gry. Nalezy
zawsze trzymac ja pewnie obiema dtonmi.

e Nie wkladac¢ dtoni, palcow, przedramion ani innych przedmiotéw w otwory w wiencu kierownicy
lub w okolice mechanizmu obracajacego.

¢ Nie probowac zatrzymywac sitg ruchu kierownicy w sposéb gwattowny (szarpanie, blokowanie
wienca przedmiotami) — grozi to urazem nadgarstkow i uszkodzeniem mechanizmu.

e W przypadku uczucia nadmiernej sity lub drgan wylaczyc¢ gre i — jesli to mozliwe — ograniczy¢
site efektow Force Feedback w oprogramowaniu.

6.2. Samokalibracja

¢ Po podiaczeniu urzadzenia do zasilania i do komputera/konsoli nastepuje automatyczna
kalibracja, podczas ktérej kierownica szybko obraca sie w obie strony.

e W czasie kalibracji nie dotykac¢ kierownicy ani pedatow, nie wktada¢ dtoni miedzy wiencem
kierownicy a inne elementy stanowiska.

e Jezeli ktorykolwiek element ciata lub przedmiot znajdzie sie w strefie pracy obracajacej sie
kierownicy, natychmiast odlaczy¢ zasilanie, chwytajac za wtyczke (nie za przewod).

6.3. Pedaly — zagrozenie przytrzasnieciem

e Podczas gry nigdy nie umieszczac palcow, dioni ani innych czesci ciala:
o pod powierzchniami pedatow,
o po bokach pedatow,
o w okolicy przedniej i tylnej krawedzi podstawy pedatéw.
e Nie uzywac pedalow bawiac sie nimi rekami (np. przez dzieci) — grozi to przytrzasnieciem
palcow.
e Po zakonczeniu gry zaleca sie przesuniecie zestawu pedatlow w miejsce niedostepne dla matych
dzieci lub catkowite odtgczenie zestawu od bazy kierownicy.

7. Ergonomia i zdrowie uzytkownika

o Ustawic fotel i odlegto$¢ od kierownicy tak, aby nadgarstki nie byty skrajnie zgiete, a ramiona
zrelaksowane.

e Ustawic pedaly tak, aby mozliwe byto ich pelne wcisniecie bez nadmiernego obcigzenia kolan i
stawow skokowych.

e Nie uzywac pedatéw boso ani w samych skarpetkach — zawsze w obuwiu zapewniajacym
stabilne oparcie stopy.

e Ograniczac ciggly czas gry — po kazdej godzinie zrobi¢ co najmniej 10—15 minut przerwy.

e W razie bolu dloni, nadgarstkow, ramion, stop, tydek lub innych czesci ciata przerwac
uzytkowanie i wznowi¢ dopiero po ustapieniu objawdow.

e Utrzymujace sie dolegliwosci, dretwienie, mrowienie lub bél nalezy skonsultowac z lekarzem; do
czasu diagnozy nie kontynuowac uzytkowania.

8. Bezpieczenstwo dzieci



Produkt i przewody nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci, szczegblnie gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

Dzieci nie powinny samodzielnie montowac¢, demontowac ani przenosi¢ kierownicy i pedatow.
Nie pozwalac¢ dzieciom bawic sie przewodami, zasilaczem ani wtyczkami (ryzyko uduszenia,
potkniecia, porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu).

W czasie gry dorosty powinien nadzorowac, czy dziecko prawidtowo trzyma kierownice i nie
wklada rak w strefy ruchome.

9. Podlaczanie, odlaczanie i konfiguracja

9.1. Kolejnosc podlaczania

1. Odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Podlaczy¢ zestaw pedatow do odpowiedniego gniazda w podstawie kierownicy.
3. Podlaczy¢ przewod USB (USB-C do bazy, USB-A do komputera/konsoli).

4. Na koncu podiaczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego.

Nie podiaczac ani nie odlgczac zestawu pedatow, gdy urzadzenie jest pod napieciem lub podczas
gry — moze to spowodowac btedng kalibracje oraz nagty, niekontrolowany ruch.

9.2. Odlaczanie

Przed odlaczeniem urzadzenia zakonczy¢ gre i wytaczy¢ konsole/PC lub zatrzymac
oprogramowanie sterujgce.

Najpierw wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego, chwytajac za korpus wtyczki, a nie za
przewod.

Nastepnie odtaczy¢ przewdd USB, zestaw pedatow i inne akcesoria.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem zawsze odlaczyc¢ zasilanie oraz wszystkie przewody.

Obudowe czys$ci¢ wylacznie suchg lub lekko zwilzong miekka Sciereczka.

Nie stosowac srodkow sciernych, rozpuszczalnikow, alkoholu technicznego, benzyny, aerozoli w
sprayu ani scierek nasaczonych chemikaliami — mogg uszkodzi¢ powierzchnie i elementy
plastikowe.

Nie zanurzac¢ zadnej czesci urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

Okresowo sprawdzac stan przewodow (brak pekniec, przetar¢, odksztatcen) oraz mocowanie do
blatu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych lub elektrycznych — natychmiast
zaprzesta¢ uzytkowania i skontaktowac sie z serwisem.

Przechowywanie i transport

Urzadzenie przechowywa¢ w suchym, czystym pomieszczeniu, z dala od pyhy, wilgoci i
gwaltownych zmian temperatury.

Podczas dhuzszej przerwy w uzytkowaniu odlaczy¢ zasilanie i przew6d USB, uporzadkowac
kable (np. z uzyciem dotaczonego rzepu) i zabezpieczyc je przed uszkodzeniem.

Nie stawiac ciezkich przedmiotéw na kierownicy, pedatach ani przewodach.

Przy transporcie korzystac z oryginalnego opakowania lub innego opakowania ochronnego,
uniemozliwiajacego silne wstrzasy i zgniatanie.



12. Zapobieganie potknieciom i innym wypadkom domowym

e Przewody prowadzic tak, aby nie przebiegaly przez przejscia, nie blokowaty drzwi ani nie
tworzyly petli, o ktére mozna sie potknac.

¢ Nie przeciggac kabli pod krzestami obrotowymi i nie jezdzi¢ po nich kotkami fotela.

e Stanowisko do gry nalezy ustawic z dala od ostrych krawedzi mebli, ktére mogtyby podczas
gwaltownych ruchow spowodowac urazy.

13. Ograniczenia uzytkowania

e Nie uzywac produktu na zewnatrz, w tazienkach, na wilgotnych balkonach lub w innych
miejscach o podwyzszonej wilgotnosci.

¢ Nie stosowac¢ urzadzenia w poblizu tatwopalnych cieczy, gazoéw, aerozoli lub pytow (np.
rozpuszczalniki, paliwa, farby).

e Nie uzywac produktu w polgczeniu z niekompatybilnymi zasilaczami, nieautoryzowanymi
modyfikacjami elektrycznymi, samodzielnie wykonanymi przejsciowkami itp.

¢ Nie stosowa¢ wyrobu jako elementu sterujacego w rzeczywistych systemach bezpieczenistwa (np.
sterowanie pojazdami, maszynami, urzgdzeniami dzwigowymi).

14. Postepowanie w razie awarii lub podejrzenia
nieprawidlowego dzialania

e Jezeli kierownica, pedaty lub oprogramowanie reaguja w sposob nieprzewidywalny (samoczynne
ruchy, brak kontroli, gwattowne szarpniecia):
o natychmiast przerwac gre,
o odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i od komputera/konsoli,
o sprawdzi¢ poprawnos¢ wszystkich potaczen zgodnie z instrukcja,
o ponownie uruchomi¢ komputer/konsole oraz gre.
¢ Jezeli problem sie powtarza lub pojawia sie zapach spalenizny, dym, przegrzewanie, silne trzaski
— nie wlacza¢ ponownie urzadzenia przed oceng przez serwis.
¢ Nie stosowac prowizorycznych napraw (np. tasmy klejacej na peknietym przewodzie, klejenia
peknietej obudowy w strefie mocowania).

15. Bezpieczenstwo srodowiskowe i koniec eksploatacji

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wyrzucac¢ produktu do odpadéw komunalnych.

e Urzadzenie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Przed przekazaniem do recyklingu odtaczy¢ i w miare mozliwo$ci zdemontowac przewody oraz
akcesoria, ktére moga by¢ zagospodarowane osobno.

16. Stosowanie sie do instrukcji

e Nieprzestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do uszkodzenia ciala,
szkdd materialnych oraz utraty danych w grach.

e Uzytkownik powinien kazdorazowo oceni¢ wiasne ograniczenia zdrowotne i warunki otoczenia
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

e W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpiecznej instalacji lub uzytkowania
nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym specjalista lub autoryzowanym serwisem.



THRUSTMASTER"

T128 (PS4™/PS5™/PC)

English: My T128 (PS4/PS5/PC) is not recognized by my console or
some console games do not support it

Francais : Mon T128 (PS4/PS5/PC) n'est pas reconnu par ma
console ou certains jeux console ne le prennent pas en charge

Deutsch: Mein T128 (PS4/PS5/PC) wird von meiner Konsole nicht
erkannt oder einige Konsolenspiele unterstiitzen es nicht

Espafiol: Mi T128 (PS4/PS5/PC) no es reconocido por mi consola o algunos
juegos de consola no la soportan



Italiano: Il mio T128 (PS4/PS5/PC) non viene riconosciuto dalla mia
console o alcuni giochi della console non lo supportano

Portugués: O meu T128 (PS4/PS5/PC) ndo € reconhecido pela
minha consola ou alguns jogos de consola ndo o suportam

Nederlands: Mijn T128 (PS4/PS5/PC) wordt niet herkend door mijn
console of sommige consolegames ondersteunen hem niet




My T128 (PS4/PS5/PC) is not recognized by my console or some
console games do not support it

When you connect your T128 to your console (PS4™ or PS5™), the LED that is
located above the PS button should light up blue.

This will enable you to navigate the console menus and the steering wheel will be
supported by all compatible games.

However, if your racing wheel is not recognized by the console, or if the PS button
does not open the console menu, or if some compatible console games do not
support the steering wheel, then it will be necessary to check the game mode of your
steering wheel.

Indeed, the LED is color-coded to indicate the platform for which the wheel is
currently set:

GREEN: PC game mode

BLUE: PlayStation® standard compatibility
=recommended mode for now

RED: PlayStation® future compatibility

So, when connecting your T128 to your console (PS4™ or PS5™), if the LED color is
different from the recommended console mode, we invite you to manually select the
game mode by following the directions given in the user manual.

Important: for PS4™ and PS5™ we recommend to select the Blue mode

SELECTING THE GAME MODE

Procedure :
1. Press and hold the MODE button (8) for 5 seconds, until the LED (10) located above the PS buticn
starts flashing

2. Without releasing the MODE button (8), simultanecusly press the right-hand directional button {4) to
select your choice of game mode.

LED COLOR'® GAME MODE

PLAYSTATION®
FUTURE COMPATIBILITY

GREEN PC

Once the game mode has been selected, release the buttons: your selection is saved in the racing
wheel's internal memery. The racing whee! restarts and self-calibrates.



Mon T128 (PS4/PS5/PC) n'est pas reconnu par ma console ou certains
jeux console ne le prennent pas en charge

Lorsque vous connectez votre T128 a votre console (PS4™ ou PS5™), la LED
gui est située au-dessus du bouton PS doit s'allumer en bleu.

Ainsi vous pourrez naviguer dans les menus de la console et le volant sera pris en
charge par tous les jeux compatibles.

Cependant si votre volant n'est pas reconnu par la console, ou si le bouton PS
n‘ouvre pas le menu de la console, ou encore si certains jeux compatibles sur
console ne prennent pas le volant en charge alors il sera nécessaire de vérifier le
mode de jeu de votre volant.

En effet, la LED suit un code de couleur indiquant la plateforme pour laquelle le
volant est actuellement paramétre :

VERT : mode de jeu pour PC

BLEUE : PlayStation® compatibilité standard
= mode recommandé pour l'instant

ROUGE : PlayStation® compatibilité future

Donc en connectant votre T128 a votre console (PS4™ ou PS5™), si la couleur de la
LED est différente du mode console recommandé, nous vous invitons a sélectionner
manuellement le mode de jeu en suivant les indications données dans le manuel
utilisateurs.

Important : pour PS4™ et PS5™ nous recommandons de sélectionner le mode

Bleu
SELECTION DU MODE DE JEU
Procédure :

1. Appuyez sur le bouton MODE (8) pendant 5 secondes jusqu'a ce que la LED (10) sifuée au-dessus
du bouton PS clignote en permanence.

2. 8ans relacher le bouton MODE (8), appuyez simultanément sur la touche droite des boutons

COULEUR DE LA LED % MODE DE JEU

PLAYSTATION®

ROUGE
COMPATIBILITE FUTURE

VERTE PC

Une fois le mode de jeu sélectionné, relachez les boutons. Voire sélection est sauvegardée dans la
mémoire interne du volant qui redémarre et effeciue une autocalibration.



Mein T128 (PS4/PS5/PC) wird von meiner Konsole nicht erkannt oder
einige Konsolenspiele unterstiitzen es nicht

Wenn Sie Ihr T128 an Ihre Konsole (PS4™ oder PS5™) anschliel3en, sollte die
LED Uber der PS-Taste blau leuchten.

Dadurch kénnen Sie in dem Menu der Konsole navigieren und das Lenkrad wird von
allen kompatiblen Spielen unterstitzt.

Wenn Ihr Lenkrad jedoch von der Konsole nicht erkannt wird, wenn die PS-Taste das
Konsolenmenu nicht 6ffnet oder wenn einige kompatible Konsolenspiele das Lenkrad
nicht unterstitzen, missen Sie den Spielmodus lhres Lenkrads tberprifen.

Die LED ist farblich gekennzeichnet, um anzuzeigen, fur welche Plattform das
Lenkrad gerade eingestellt ist:

GRUN: PC-Spielmodus

BLAU: PlayStation® Standard-Kompatibilitéat
= empfohlener Modus fur jetzt

ROT: PlayStation® zuklinftige Kompatibilitat

Wenn Sie also Ihr T128 an Ihre Konsole (PS4™ oder PS5™) anschlieRen und die
LED-Farbe nicht mit dem empfohlenen Konsolenmodus Ubereinstimmt, bitten wir Sie,
den Spielmodus manuell auszuwahlen, indem Sie den Anweisungen im
Benutzerhandbuch folgen

Wichtig: Fir PS4™ und PS5™ wird empfohlen, den blauen Modus zu wahlen.

AUSWAHL DES SPIELMODUS

Vorgehensweise:
1. Halten Sie die MODE-Taste (8) 5 Sekunden lang gedrickt, bis die LED (10) Gber der PS-Taste zu
blinken beginnt.

2. Ohne die Taste MODE (8) loszulassen, driicken Sie gleichzeitig die rechte Richtungstaste (4), um
den gewinschizn Spielmodus auszuwshlen.

LED-FARBE SPIELMODUS

PLAYSTATION®

ROT ZUKUNFTIGE KOMPATIBILITAT

GRUN PC

Wenn Sie den Spielmodus gewshlt haben, lassen Sie die Tasten los: lhre Wahl wird im intemen
Speicher des Rennlenkrads gespeichert. Das Rennlenkrad startet neu und kalibriert sich selbst



Mi T128 (PS4/PS5/PC) no es reconocido por mi consola o algunos
juegos de consola no la soportan

Cuando conectes tu T128 a tu consola (PS4™ o PS5™), el LED que se
encuentra encima del boton PS deberia iluminarse en azul.

Esto te permitira navegar por los menus de la consola y el volante serd compatible
con todos los juegos compatibles.

Sin embargo, si tu volante no es reconocido por la consola, o si el boton PS no abre
el menu de la consola, o si algunos juegos de consola compatibles no admiten el
volante, tendras que comprobar el modo de juego de tu volante.

Esto se debe a que el LED esta codificado por colores para indicar en qué
plataforma esta ajustado el volante en ese momento:

VERDE: Modo de juego PC

AZUL: compatibilidad estandar de PlayStation®
=modo recomendado por ahora

ROJO: compatibilidad futura de PlayStation®

Por lo tanto, cuando conectes tu T128 a tu consola (PS4™ o PS5™), si el color del
LED es diferente del modo de consola recomendado, te invitamos a seleccionar
manualmente el modo de juego siguiendo las indicaciones del manual de usuario.

Importante: para PS4™ y PS5™ se recomienda seleccionar el modo Azul.

SELECCION DEL MODO DE JUEGO

Procedimiento:
1. Pulsa y mantén pulsado el boton MODE (8) durante 5 segundos, hasta que empiece a parpadear
el LED (10) situado sobre el boton PS.

2. Sin soltar el mode MODE (8), pulsa simultaneamente el boton de direccion derecho (4) para
seleccionar el modo de juego de tu eleccion.

COLOR DEL LED™%"

COMPATIBILIDAD FUTURA DE

S PLAYSTATION®

VERDE PC

Una vez que hayas seleccionado el modo de juego, suelta los botones: tu seleccion se guarda en la
memoria interna del volante de carreras. El volante de carreras se reinicia y se autocalibra



Il mio T128 (PS4/PS5/PC) non viene riconosciuto dalla mia console o
alcuni giochi della console non lo supportano

Quando collega il T128 alla sua console (PS4™ o PS5™), il LED situato sopra il
pulsante PS dovrebbe illuminarsi di blu.

In questo modo pud navigare nei menu della console e il volante sara supportato da
tutti i giochi compatibili.

Tuttavia, se il volante non viene riconosciuto dalla console, o se il pulsante PS non
apre il menu della console, o se alcuni giochi compatibili con la console non
supportano il volante, sara necessario verificare la modalita di gioco del suo volante.

Infatti, il LED e codificato a colori per indicare la piattaforma per la quale il volante é
attualmente impostato:

VERDE: modalita di gioco PC

BLU: compatibilita PlayStation® standard
= modalita consigliata per ora

ROSSO: compatibilita PlayStation® futura

Pertanto, quando collega il T128 alla console (PS4™ o PS5™), se il colore del LED é
diverso dalla modalita console consigliata, la invitiamo a selezionare manualmente la
modalita di gioco seguendo le indicazioni fornite nel manuale utente.

Importante: per PS4™ e PS5™ raccomandiamo di selezionare la modalita Blu.
SELEZIONARE LA MODALITA DI GIOCO

Procedura:
1. Tieni premuto il pulsante MODE (8) per 5 second, finché il LED (10) presente sopra al pulsante P3
non inizierd a lampeggiare.

2. Senza rilasciare il pulsante MODE (8), premi contemporaneamente il pulsante direzionale destra
(4) per selezionare la modalita di gioco prescelta.

COLORE LED % MODALITA DI GIOCO
RSSO COMPATIBILITA
PLAYSTATION® FUTURA
VERDE PC

Dopo aver selezionato la modalita di gioco, rilascia i pulsant: la tua scelta verra salvata nella memaornia
interna del volante. Il volante si navviera e si nicalibrera da solo.



O meu T128 (PS4/PS5/PC) ndo é reconhecido pela minha consola ou
alguns jogos de consola ndo o suportam

Quando ligar o seu T128 a sua consola (PS4™ ou PS5™), o LED que se
encontra por cima do botdo PS deve acender a azul.

Isto vai Ihe permitir navegar nos menus da consola e o volante sera suportado por
todos os jogos compativeis.

No entanto, se o0 seu volante nao for reconhecido pela consola, ou se o botdo PS
nao abrir o menu da consola, ou se alguns jogos de consola compativeis ndo
suportarem o volante, entdo sera necessario verificar o modo de jogo do seu volante.

A cor apresentada pelo LED indica a plataforma na qual o seu volante esta
conectado:

VERDE: modo de jogo em PC

AZUL: PlayStation® compatibilidade normal
= modo recomendado neste momento

VERMELHO: PlayStation® compatibilidade futura

Ao ligar o seu T128 a sua consola (PS4™ ou PS5™), se a cor do LED for diferente
do modo de consola recomendado, vocé pode seleccionar manualmente o modo de
jogo, seguindo as indicacdes dadas no manual do utilizador.

Importante: para PS4™ e PS5™ recomendamos a selec¢do do modo Azul

SELECIONAR O MODO DE JOGO

Procedimento:
1. Prima confinuamente o botdo MODO (8) durante 5 segundos, até o LED (10) situado por cima do
botdo PS comegar a piscar.

2. Sem soltar o botdo MODO (8), prima simultaneamente o botdo de diregdo direito (4) para
selecionar 0 modo de jogo da sua preferéncia.

COR DO LED % MODO DE JOGO

AYSTATIONS

AZUL COMPA

PLAYSTATION®

VERMELHO
COMPATIBILIDADE FUTURA

VERDE PC

Depois de selecionar 0 modoe de jogo, solte os botdes: a sua selegdo € guardada na memoria interna
do volante. O volante reinicia e autocalibra-se



Mijn T128 (PS4/PS5/PC) wordt niet herkend door mijn console of
sommige consolegames ondersteunen hem niet

Wanneer u uw T128 op uw console (PS4™ of PS5™) aansluit, moet de LED
boven de PS-toets blauw oplichten.

Hierdoor kunt u door de consolemenu's navigeren en wordt het racestuur door alle
compatibele games ondersteund.

Als uw racestuur echter niet door de console wordt herkend, of als de PS-toets het
consolemenu niet opent, of als sommige compatibele console spellen het racestuur
niet ondersteunen, moet u de spelmodus van uw racestuur controleren.

De LED heeft namelijk een kleurcode die aangeeft voor welk platform het racestuur
momenteel is ingesteld:

GROEN: PC-gamemodus

BLAUW: PlayStation® standaardcompatibiliteit
=voorlopig aanbevolen modus

ROOD: PlayStation® toekomstige compatibiliteit

Dus, wanneer u uw T128 aansluit op uw console (PS4™ of PS5™), als de LED-kleur
afwijkt van de aanbevolen consolemodus, verzoeken wij u de gamemodus
handmatig te selecteren door de aanwijzingen in de gebruikershandleiding te volgen.

Belangrijk: voor PS4™ en PS5™ raden wij u aan de blauwe modus te
DE GAME-MODUS SELECTEREN
Procedure:

1. Houd de MODE~*nop (8) 5 seconden ingedrukt totdat de LED (70) boven de PS-knop begint te
knipperen.

2. Zonder de MODE~nop (8) los te laten, drukt u nu gelijkfijdig op de rechterrichtingsknop (4) om de
gewenste game-modus te selecteren

PLAYSTATION®

ROOD TOEKOMSTIGE COMPATIBILITEIT

GROEN PC

Laat de knoppen los zodra de game-modus is geselecteerd. Uw selectie is opgeslagen in het interne
geheugen van het racestuur. Het racestuur herstart en kalibreert zichzelf.

selecteren.



